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Генеральная Ассамблея
Десятая чрезвычайная специальная сессия
Пункт 5 повестки дня
Незаконные действия Израиля в оккупированном
Восточном Иерусалиме и на остальной части
оккупированной палестинской территории

Совет Безопасности
Пятьдесят шестой год

Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины
при Организации Объединенных Наций от 17 апреля 2001 года
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета
Безопасности

В течение нескольких часов прошлой ночью и сегодня израильские
оккупационные силы, используя боевые вертолеты, танки и сторожевые катера,
наносили удары с воздуха, земли и моря по ряду районов в городе Газа и
секторе Газа. В результате обстрела был убит по меньшей мере один человек, а
50 человек получили ранения. Помимо этого, был причинен значительный
материальный ущерб, а тысячи палестинцев из числа гражданского населения в
подвергшихся обстрелу районах охватило чувство страха.

Более того, сегодня израильские оккупационные силы ввели танки, войска
и военные бульдозеры в глубь района, находящегося под полным палестинским
контролем, возле города Бейт-Ханун в секторе Газа. Ряд израильских
представителей заявили, что такой захват территории с применением
вооруженной силы может продолжиться. Одновременно израильские танки и
войска были использованы для того, чтобы расчленить сектор Газа на три
изолированные друг от друга части.

Также сегодня израильские снайперы застрелили 15-летнего
палестинского подростка; пуля попала ему в сердце возле контрольно-
пропускного пункта между Газой и Израилем в то время, когда никаких
столкновений не происходило. Вчера на Западном берегу израильские
военнослужащие застрелили еще одного 18-летнего палестинского подростка в
городе Тулькарм.

Эти приобретающие все большие масштабы преступные действия
израильских оккупационных сил на оккупированной палестинской территории
свидетельствуют о продолжении и опасной эскалации кровавой военной
агрессивной кампании, проводимой Израилем в отношении палестинского
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народа с 28 сентября 2000 года. Г-н Ариел Шарон и его правительство несут
всю ответственность за военные преступления и акты государственного
терроризма, совершаемые против палестинского гражданского населения,
находящегося под оккупацией, а также все обусловленные ими результаты и
последствия.

В дополнение к моим предыдущим письмам на Ваше имя по этому весьма
серьезному и вызывающему озабоченность вопросу, которые были направлены
в период с 29 сентября 2000 года по 11 апреля 2001 года (A/55/432�S/2000/921;
A/55/437�S/2000/930; A/55/450�S/2000/957; A/55/466�S/2000/971; A/55/474�
S/2000/984; A/55/490�S/2000/993; A/ES-10/39�S/2000/1015; A/ES-10/40�
S/2000/1025; A/ES-10/42�S/2000/1068; A/ES-10/43�S/2000/1078; A/ES-10/44�
S/2000/1093; A/ES-10/45�S/2000/1104; A/ES-10/46�S/2000/1107; A/ES-10/47�
S/2000/1116; A/ES-10/48�S/2000/1129; A/ES-10/49�S/2000/1154; A/ES-10/50�
S/2000/1173; A/ES-10/51�S/2000/1185; A/ES-10/52�S/2000/1206; A/ES-10/53�
S/2000/1247; A/ES-10/54�S/2001/7; A/ES-10/55�S/2001/33; A/ES-10/56�
S/2001/50; A/ES-10/57�S/2001/101; A/ES-10/58�S/2000/131; A/ES-10/59�
S/2001/156; A/ES-10/60�S/2000/175; A/ES-10/61�S/2001/189; A/ES-10/64�
S/2001/209; A/ES-10/65�S/2001/226; A/ES-10/66�S/2001/239; A/ES-10/67�
S/2001/255; A/ES-10/68�S/2001/284; A/ES-10/69�S/2001/295; A/ES-10/70�
S/2001/304; A/ES-10/71�S/2001/314; A/ES-10/72�S/2001/332; A/ES-10/75�
S/2001/352), я с глубоким сожалением сообщаю Вам о том, что с момента
направления моего последнего письма израильскими оккупационными силами
были убиты еще семь палестинцев (имена мучеников перечислены в
приложении к настоящему письму). В результате вышеупомянутых действий
общее число палестинских мучеников, погибших со времени начала
израильской агрессии 28 сентября 2000 года, составляет 415 человек, включая
детей, женщин и мужчин. Как отмечается выше, число раненых среди
палестинского гражданского населения также продолжает возрастать в
результате действий и чрезмерного применения силы военнослужащими
израильской оккупационной армии.

Совет Безопасности как орган, отвечающий за поддержание мира и
безопасности от имени международного сообщества, обязан принять меры в
связи с эскалацией кризиса на оккупированной палестинской территории,
включая Иерусалим. Совет не может позволить себе безучастно взирать на эту
продолжающуюся трагедию, которая таит в себе опасность для всего региона
и, соответственно, может создать прямую угрозу для международного мира и
безопасности.

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма и
приложения к нему в качестве документа десятой чрезвычайной специальной
сессии Генеральной Ассамблеи, а также документа Совета Безопасности.

Д-р Насер аль-Кидва
Посол

Постоянный наблюдатель от Палестины
при Организации Объединенных Наций
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Приложение
Имена мучеников, убитых израильскими оккупационными
силами на оккупированной палестинской территории,
включая Иерусалимa

(с четверга, 12 апреля, по вторник, 17 апреля 2001 года)

Четверг, 12 апреля 2001 года

1. Хаасед Рушди Собин

2. Фади Атталла Амер

3. Шоукат Саади Аль-Алама (14 лет)

Суббота, 14 апреля 2001 года

1. Мухаммед Ясин Насар

Понедельник, 16 апреля 2001 года

1. Басел Рафик Захран (18 лет)

Вторник, 17 апреля 2001 года

1. Мухаммед Рамадан Аль-Масри

2. Хамза Обейд (15 лет)

__________________
a Общее число палестинских мучеников, убитых израильскими оккупационными силами в
период с 28 сентября 2000 года, составляет 415 человек.


